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ibi reddunt? dgxwv Tav odiv & Vulg, ad pracinendum melow
diam. Exiftimo eum fuifle prafedtum mufices, qui
in cantione facrorum pfalmorum przivitLevitis, conf.
v, 27, In prafentiloco, uti ahbi fzpius LXX ver.
tunt Aiups, afumptio, quos fequuntur Sym, & reliqui
Prov. XXXI, 1, Alibi LXX reddunt ozaua, vifie. Efa.
XXI,u, & XXII, 1, quandogq} éeadis , vifie, Ef, XIII, 1.
& XIX,n &c Cur OO dicatur Atupa, affumeio, ea
eft ratio, quod prophetz affumferunt verba Dei eag
ore protulerunt. Sic Pf, L, 16. legimus: impio dixiz De-
us: quid tibi eft, ut enarres flatuta mea, NOM , xai dvahay.
Bdvesg , €5 affumis,i. e. ore profers, paclum menm? Eodem
fenfu Habak. I, 6. dicitur, genses parabolam WWO" 4ffy-
ment vel profereme ore.  Judzorum interpres Rafche
explicat noftram vocem de acceptione & prolatione.,
vaticinii, NUDN, inquit, eff affumtio vaticinii , guod (ampfis
el accepit per Spiritum Santum. Hieronymus olim in-
terpretatus eft vocem noftram per onus & vaticiniums
onerofum , quem alii fecuti funt plures, quia viderunt_,
pleragj vaticinia effe onerofa, & multa mala pradice-
re, qua ratione onus appellari poffunt, Sed dantur,
alia , quae multa bona & faufta promittunt, atque
non dicuntur, v, g. Zach. XII, 1. Thren. 11, 14. Prov.
XXX, 1. vide B, Geier. Comment. in h. L.

Quod vidit) modo pro é:heticu ,uti prophetz fua va-
ticinia per revelationem divinam cognoverunt,

vers 2,

Duamdiu ) Hebr, MR W guonsg. Re&e obfervat
Aben- Efra, has voculas referri ad tempus & ad locom.
In h. L refpicitur tempus, quare & Chaldaus vertit_,:
guamdin. Ex hoc loco apparet, prophetam noftrum
longo tempore confpexifle peccata populiy & tam.,
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